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(USE AND CARE INSRUCTION MANUAL)
Thank you for buying your new Faszin® product. Please read these instructions carefully and keep them safe.
WARNING: This appliance is hot. Keep out of reach of children at all times.

Product Parts:

1. Wind collecting nozzle (—

2. Wind inlet (Filter)
3. Cool shot button

4. Wind files @

5. Temperature files
6. Protable hook

Function Button Description:

Multi-function 5 Files Adjustable
Meet different needs

Cool shot button

Wind files

0: Stop file

I : Soft wind file

Il : Strong wind file

Temperature files
0: Cool wind

I : Warm wind
II : Hot wind

Product Parameters:

Model No.: IN11-B002

Input Voltage: US: AC100-120V 60Hz; EU&UK: AC220-240V 50Hz

Power (max): US: 1800W-2200W; EU&UK: 2500W

Wind Speed: 2 gears

Temperature: 3 gears

Cable length: 2.5m

Accessories: Air nozzle 2pcs; Diffuser 1pcs; Air comb 1pcs; Curling comb 1pcs;
Straightening comb 1pcs.

IMPORTANT SAFEGUARDS:

» This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been supervised/instructed and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be done by
children unless they are older than 8 and supervised.Keep the appliance and cable out of reach of children under 8
years.

@ Do not use this appliance near bathtubs, showers,basins or other vessels containing water.

» When the appliance is used in a bathroom, unplug it after use since the proximity of water presents a hazard even
when the appliance is switched off.

» For additional protection, the installation of a residual current device (RCD) having a rated residual operating current
not exceeding 30 mA (10mA is ideal) is advisable in the electrical circuit supplying the bathroom.

» If the supply cord of this unit becomes damaged, discontinue use immediately and return the appliance to our service
for repair or replacement in order to avoid a hazard.



- Always ensure the voltage to be used corresponds to the voltage stated on the unit before plugging the appli-
ance into the mains socket.

- During use,always ensure the inlet and outlet grilles are not blocked in any way as this will cause the unit to
automatically stop. If this should occur, switch off and allow the unit to cool.

- Keep direct airflow away from eyes or other sensitive areas.

- Do not allow any part of the appliance touch the face,neck or scalp.

- Keep the power plug and cord away from heated surfaces.

- Do not leave the appliance unattended while plugged in.

- Do not place the appliance on any blankets, towels, cushions or soft furnishings

- Do not use attachments other than those we supply.

- Do not set the appliance down while still on.

- Do not twist or kink the cable, or wrap it round the appliance.

- Check the cord regularly for any sign damage.

Cool shot

This function ensures longer lasting blow dry by blasting the cool air throughout the hair to help set the style in
place. Upon releasing this switch, the appliance will operate again at the preset temperature.

Professional concentrator

The concentrator allows you to address the airflow straight to the locks to ensure easy hair styling.

Cleaning the filter

Remove the cover as indicated in the picture and
clean the ventilating filter using a damp cloth.

Maintenance and Storage Information

o After styling, place the unit on a flat and heat resistance surface

« Switch off and unplug the unit immediately after usage

« Allow to cool down completely before cleaning or packing a

« Do not place or store in any wet or damp areas

« Do not hang by power cord when storing

« Do not coil the cord around the unit

« Do not unplug the product pulling it from the cable or from the product itself

Important Warranty Information

Hair dryer has been rigorously tested during manufacturing to ensure the highest level of safety
and operation. It is scientifically designed to be free from defect under normal usage.

Recycling

E « This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste (2012/19/EU)

« Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products. Correct disposal
helps prevent negative consequences for the environment and human health.

Contact Us:

Thank you for choosing Faszin. If you have any problems or questions, please contact us
at: support@faszin.com, We will respond as soon as possible.



( MANUAL DE USO Y CUIDADO ) -

Gracias por comprar nuestro nuevo producto Faszin®. Lea detenidamente las instrucciones y guardelas en un
lugar seguro.
ADVERTENCIA:Aparato caliente.Manténgase en todo momento fuera del alcance de los nifos.

Partes del producto:

1. Boquilla recolectora de viento Professional

2. Entrada de viento (Filtro) / \

3. Botdn de enfriamiento @
4. Archivos de viento @

5. Archivos de temperatura
6. Gancho de trabajo

Descripcidn del botén de funcién:

Multifuncién 5 Archivos Ajustable
Cumple con las diferentes necesidades

Botdn de disparo en frio

Archivos de viento

0 : Archivo de parada

I : Archivo de viento suave
Il : Archivo de viento fuerte

Archivos de temperatura
0 : Viento frio

I : Viento célido

Parametros del producto: 11 : Viento célido

Modelo No.: IN11-B002

Tension de entrada: US: AC100-120V 60Hz; EU&UK: AC220-240V 50Hz

Potencia (max): US: 1800W-2200W; EU&UK: 2500W

Velocidad del viento: 2 marchas

Temperatura 3 velocidades

Longitud del cable: 2.5m

Accesorios: Boquilla de aire 2pcs; Difusor 1pcs; Peine de aire 1pcs; Peine rizador 1pcs;
Peine alisador 1pcs

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

» Los nifios de 8 anos o mds y personas sin el conocimiento o la experiencia necesarios o con discapacidades fisicas,-
mentales o sensoriales pueden utilizar este aparato si han recibido las instrucciones apropiadas,comprenden los
peligros que conlleva su uso y son supervisados.. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el manten-
imiento no deberan ser realizados por nifios, salvo que sean mayores de 8 afios y estén supervisados.Mantenga el
aparato y el cable fuera del alcance de nifilos menores de 8 afiOS.

@ No utilice el aparato cerca de baferas, duchas, lavabos u otros recipientes que contengan agua.

»Si el aparato se utiliza en un cuarto de bafo,desenchufelo tras su uso, ya que la proximidad de agua constituye un
peligro incluso cuando esté apagado.

» Para mayor proteccion se recomienda instalar un interruptor diferencial con una corriente residual nominal que
no supere los 30 mA en el circuito eléctrico delcuarto de bafio. Pida ayuda a un electricista.
» A fin de evitar riesgos, si el cable resultase dafiado, deje de utilizar el aparato inmediatamente.

- No dirija el flujo de aire hacia los ojos o hacia otras zonas sensibles.
- No permita que ninguna parte del aparato toque la cara, el cuello o el cuero cabelludo.



- Cuando utilice el aparato, procure que las rejillas de entrada y salida no queden bloqueadas ya que de ser asi el
aparato se parard automaticamente. Si esto ocurriese, apague el aparato y deje que se enfrie.

- Mantenga el enchufe y el cable alejados de superficies calientes. No deje el aparato sin vigilancia mientras esté
enchufado.

- No deje el aparato sobre materiales blandos como almohadones,ropa de cama, alfombras,etc.

- No utilice accesorios distintos de los suministrados.

- No deje el aparato sobre ninguna superficie mientras esté encendido.

- No retuerza ni enrolle el cable, tampoco alrededor del aparato.

- No use el aparato si esta dafiado o funciona mal.

- Compruebe el cable con regularidad para detectar cualquier sefial de dafios.

- Este aparato no es para uso comercial ni para peluquerias.

Cool-shot

Esta funcién garantiza un secado mas duradero al soplar el aire frio por todo el cabello y ayudar a peinarse y
colocarse el pelo. Al soltar este interruptor, el aparato volvera a funcionar a la temperatura preestablecida.

Concentrador profesional

El concentrador le permite dirigir el flujo de aire directamente a los mechones para garantizar un peinado
de cabello facil.

Limpiar el filtro

Retire la cubierta como se indica en la imagen y limpie
el filtro de ventilacién con un pafio hiumedo.

Informaciéon de mantenimiento y almacenamiento

o Después del peinado, coloque la unidad sobre una superficie plana y resistente al calor
» Apaguey desenchufe el aparato inmediatamente después del uso

e Dejar enfriar completamente antes de limpiar o empacar

* No coloque ni almacene en ninguna zona humeda o humeda

* No cuelgue el cable de alimentacién al almacenar

* No enrolle el cable alrededor de la unidad

¢ No desenchufe el producto tirando del cable ni del propio producto

Informacién importante sobre la garantia

El secador de pelo ha sido rigurosamente probado durante la fabricacién para garantizar el mas
alto nivel de seguridad y operacién. Esta disefiado cientificamente para estar libre de defectos
bajo el uso normal.

RICICLAGGIO

E » Este simbolo significa que este producto no debe desecharse con los residuos domésticos normales
(2012/19/EU)

» Siga las normas de su pais parael recojo selecto de productos eléctricos y electrénicos. La eliminacion

correcta ayuda a prevenir consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.
Contactanos:

Gracias por elegir Faszin. Si tiene algin problema o pregunta, pongase en contacto con
nosotros en: support@faszin.com, Responderemos lo antes posible.
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